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Waar is een band, dic naauwer bind,

Dan dic de Mocder hecht aan *t Kind?

VAN MERKEN.




PERSONAADIJEN.

SAINVILLE, weduwe, voerende den naam van
DERVAL, en in hare buurt bekend ondey dizn
naam, en tevens onder dien van MARIAN NE.

HELENE, hare dochter, oud vyfiien jaren,

ISIDORUS, zoon van Sainville, by de weduwe
Sainville gelonden voos een’ jongen boodfthaploo-
per ;5 oud agtiien javen,

SAINVILLE, oo/n des verflorven echtgenoots van
de wednwe Suinville, in Lave nabyheid wonende 3
vader van Ifidorus.

Vrouw BERNARD, é# dienst van Sainville den
vader ; praarziek en nieuwsgierig.

BERNARD, haar man, kruijer; fleeds goedhartig
en vrolyk.

Een OFFICIER en WACHTEN.

Het tooneel iés te Parys, in ecne flille,
of afrelegen buure,
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et tooneel verbeeld eene foort van binnenkamer
die tor keuken dient.

Men zict 'ev drie deuren,
een vengster o [choorfleen , fornuis, kast,
buffet groote tafel yen eene kicine VEEA
dertafel , waarop cen glas waters
palet, penfeelen, ens.

EERSTE TOONEEL
HELENE, Mevrouw DERVAL,

HELENE, fthikkende cen en ander tot pous-
trait/childeren , op de hicine tafel.
I\&yne moeder zal wederkomen, en ik moet alles geu
reed maken
Mevrouw Derval treed binmen, Zy heeft ecn
hoed met een’ fluijer op 5 ecn’ langen mantel
om , en een zyden kleed aan van eene def-
2ige kieur,
Helene vervolgts
7yt ge daar weér, mama? Onze kamer is zo donker!
Ik heb uwe verwen en penfeelen hier geeragt.
Mevrouw DERVAL, haar’ manzel afdoende.

Huasten wy ons. ’t Is agt urcn: men zou kunnen
A ko<
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komen ca ons overvallen. Zodra ik dit pourtrait ge-
reed heb, zal ik my met myn huishouden bezig houden.

Zy begeeft zich aan het afwerken van een
miniatunrpourtvait, Helenc , een weinig
verwyderd, borduuri.

HELENE.

Mama, als gy de kunsten, die gy bemint, noch kunt
beoefenen, en waarin gy zo wél flaagt, dan vergeet ik
dat wy ons fortuin hebben verloren. Maar, men moet
u uwe gewone kleedy zien afleggen, om u in cen flecht
gewaad te verkleeden; uw fchilderpalet tegen eene zware
mand zien verwisfelen 3 u dus zien naar de markt gaan,
om onze nooddruft te koopen, en, te huis komende, u
die zicn gerced maken!. ..

Mevrouw DERVAL

De noodzakelykheid, lieve dochter! de noodzakelyk=~
heid. ..

HELENE.

Ach, dit woord maakt me troosteloos..en dan beween
ik myne zwakhcid , myne jeugd, die my berooft van het
zoete vermaak om myne mocder te kunnen dicnen, en
my integendeel verpligt hulp van haar aan te nemen.

Mevrouw DERV AL, glimlagchende,

Tk ben van ons beiden de gelukkigfic, ik erken het.
Gy zult ook uwe beurt hebben , myne Helene; en het
weinige, dat ik voor u doe, zult gy my zcker honderd~
maal vergoeden,

HELENE,
Het weinige!
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leviouw DER VAL, Jagchende.
Mjyne meesteres is dan wel met Marianne te vreden ?
HELENE.
Marianne! ... die naam...
Mevrouw DERVAL,

Bevalt my zeer. Ik ben uwe Marianne, de voedfter van
Helcne: dus noemt men my hier in de buurt, cv ik ver=
beeld my dat wy dien naam onze rust, cn mogelyk cene
maal zelfs ons geluk, zullen te danken hebben.

LIEDT]E

’k Gevoel in *t hart, van dag tot dag;
Ecn® nicuwen moed verrukkend ryzen.
Iloc ftreng myn noodlot wezen mag,
Tk moct nochtans myn’ tocftand pryzen.
Zo ik myn leed nict weeren kan,
Zo “t lot wil dat ik fomtyds weene ;
Tot myn vertroosting zeg ik dans
Ik lyde gaarne om myn Ilecne.
ielene drukt doov gebaven hare dankbaarheid uft,
Tot Licr toe heeft myn vlytig werk
Ons onderhoud ons tocgewezen:
Myn dochter! *k voct my thans meer {terk,
En moct dus meer doen dan voordezen.
Zo 'k daags myn taak nict afdoen kan,
En loopt de nacht daammede hene,
Tot tydvetkorting zeg ik dan:
3k gun de nachtrust myn Helene.

A2 Hé
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Helene flazt op , en loopt naar hare moeder.

Mevreuww Derval fiaat ook op.
Ons onheil eindigt, ja, gewis:

Ik kan het aan myn hart befpeurens
Ik voel des hemels deerenis :

Hy is begaan met al myn treurcn.
Maar, zo ’k hem nict verbidden kany

En derf ik alle hoop met cene,
Hy ncem’ dan alles 3 °k troost my dan,

Laat hy me allecnlyk myn Hclene.

HELENE, 2ich in hare moeders armen werpende.
Hy late my myne moeder, myne goede moeder!
Mevrouw DERVAL.

Zonder twyfel za! hy haar u Jaten: zy moet u gehuwd ,

zy moet u gelukkig zien.
HELENE.

Gelukkig!... Maar, mama, fints eenigen tyd vind ik
u treuriger , ongeruster , dan naar gewoonte. Nooit hebt
gy my willen openbaren... Helene is geen kind meers
Helene is uw vertrouwen waardig.

) Meviouw DERVAL.

En Helene zal het geheel verwerven. Ja, myn kind,
gy zult de ware reden weten die my verpligt. mogelyk
noch lang, voor Marianne dd6r te gaan . en niet te la-
ten blyken dat zy en mevrouw Derval dezelfde perfoon
zyn... Een oom van uw’ vader , en zyn weldoener,
zwoer, zonder my te kennen, zonder my te willen zien,
verbitterd om zyn’ neefs huwelyk, wel is waar buiten
zyne :ocftemming gefloten, van dat oogenblik af, my

een’
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cen’ ceuwigen haat, en verkreeg een’ magtbrief om my
vast te doen zetten. Gyzclve , myne dierbare Helene!
gyzelve, hoewel noch in de wieg, waart niet gefpaard
in dicn onmenfchelyken last.
HELENE.
En dit was een bloedverwant!
Mevrouw DERV AL,

Men heette hem goed en gevoelig , maar driftig en
opvlicgend. Men had my aan hem afgefchilderd als ecne
doorflepen listige vrouw ; ik dwarsboomde zyne cogmer=
ken; dit kon hy my niet vergeven. Gelukkiglyk wisten
wy zyne wraak te ontfhappen ; en, met behulp van een’
vreemden naam , dien van Derval, genoten wy cenige
rust, teen Sanville, uw vader , myn echtgenoot , na
byna zes jaar . , .

Zy kryge een klein medaillon, waarop het pouy-

trait van haar' gemaal is,uit haven boezent.,

Naar Noord - Amerika vertrok , waar de oorlog, die
toen uitborst, hem fchielyk middelen tot fortuin en be-
vordering aanbood: flachtoffer van zyn’ moed, bezweek
hy voor de flagen zyns vyands. Dit vreesfelyk onheil
maakte my lang gevoelloos voor de zorg onzer veilighcid 5
ook fcheen onze vervolger ons geheel vergeten te heb-
ben. Ondertusfchen zyn wy , uit behoedzaambheid , in
eene andere buurt gaan wonen ; wy verkozen deze, alsmeer
afgclegen. Hier heb ik my bediend van myne bekwaam-
heid in de fehilderkunst: zy was niet toereikende om de
vrouw by ons te behouden , die tot hier toe ous had ge-

A3 dicnd
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diend , de goede Murianne! Zy verliet ons , maar het
gemis van haren dienst is fpocdig op eenc aangename
wyze berfteld; en ik hoop dat myne Helene hare afwe-
Zigheid nict zal hebben befpeurd.
HELENE.
6 Mama! met welk eene tederhcid. .. !
Mevrouw DERV AL,

Zy is zo naturclyk, zo liefclyk!... Laat my cindigen.
De buren, dic my nict kenden, daar zy myne gedeante
nooit hebben gezien , naardien ik, vitgrande, aitoos
overdekt ben door dezen grooten hoed, en dien dichten
fluijer; daar zy, ten anderen, my in een geheel onder-
fcheiden gewaad, meer overéenkomende met myne nicu-
we bezigheden, flechts ’s morgens vroeg, onze geringe
behoeften hebben zien koopen, din gende, en zclfs knibbe-
lende, als het noodig was ; de buren verbeeldden zich dat
ik Mariznnes plaats bekleedde, en cenigen hunner noem -
den my by dien naam. Ik heb niet de minste onvoege-
Iykheid gevorden in hen in dien waan te laten , en ik
wenschte my ‘er geluk mede, toen ik vernam dat onze
oude bloedverwant, dic ons had vervolgd, Zyne navor-
fchingen vernieuwde. Toen befloot ik als mevrouw Dor-
val niet meer in het openbaar te verfchynen 3 ik ben
flechts eenig geld wezen ontfangen, dar men my mnoch
fehuldig was. Thans is myn uirgaan afgedaan: mevrouw
Derval is ziek, cenzaam, en zal hare kamer niet verlae
ten; en Mariange alléén zal gaan, komen, fpreken ,
epaerken, en alic vyanden befpieden , den gantfchen

dags
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dag ; en ’s avonds , ‘s avonds, & myne Helene! dan zullen
wy, met gefloten deuren, elkander ongehinderd omhelzen,
en licht wel met het grootfie vermaak; dan zulien wy
elkander , dddr, vryelyk, moeder, en dochter, noemen ;
ddr zal ik my , zonder vrees, met uwe opvoeding be-
zig houden, en weder uwe Jleermeestcresfe »worden @
ik zal het geluk genicten twee onderfcheiden pligien by
u te gelyk te vervullen, dic even zcer myn hart zullen
fireclen: na myne jeugdige en tedere dochter te hebben
gediend, zal ik haar onderwyzen, en op myne beurt de
liefderyk fte zorgen van haar ontfangen: aangename ver-
wisfeling van diensten, wederdiensten , licfde en dark-
baarheid ! Ach, de hemel, getuige van zuik een fchouw-
fpel, zal het zegenen, cn de gebeden , welken onze har-
ten, op het cinde van jeder dag, tot hem zuilen ver-
heffon , zullen tc avond of morgen worden verhoord.
HLLENE.

Tk hoop het! ik bid het, zo geedhartig... om u'!...
En, om te cindigen, gy zyt dan Marianne voor de ge-
hecle buurt.

Mevrouw DERVAL, /Jzgchende.

Ja, het zyden kleed, de zwarte hoed , de gazen fiuijer,
zullen zorgvuldiglyk in de kast bewaard blyven, cu difir
een gelukkiger tydftip afwachten.

HELENE.

Tk begryp uw ontwerp. Dit is dan de reden wazrom

gy fints korten tyd meer dan gewonelyk onder den paam
A 4 van
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van Marianne uitgaat, en gemeenzamer met Bernard
praat, mct cien kruijer , die altoos lagcht P
Mevrouw DERV AL,
Ecn zeer eerelik man!
HELENE, [chielyk,

Ja, hy hecft ons Ifidorus leeren kennen, dien jongen
boodfchaplooper.... Maar zyne vrouw , die kukelaur-
fter, dic onbefcheidene! waarcm...?

Mevrouw DERVAL

Zy dient in de buurt, en fomtyds komen wy by cl-
kander... ,, Dag, buurvryster!”,.. ,, Dag, buurvrouw !”*
is onze geheele verkeeringe

HELENE.

Maar zyt gy wel zcker dat gy met alle menfchen
uwe rol goed zult volhouden ?

Mevrouw DERV AL, Jagchende.

Ach, ik beftudeer z2 5 en my dunkt, dat ik reeds vry
wel den toon, de fpraak, den geest, 'er van beet heb.

Helene zucht,

Belklaag my niet, bid ik u: deze oefening en mine
vordering vermaken en verlustigen my. Ik had afleiding
noodig. Somtyds moet ik over myzelve lagchen als ik
zie hoe aartig en met hoeveel waarheid ik my reeds asn
myn’ nicuwen ftaat gewend heb.

Llclene weent.

Alles zal wel gaan , myn kind! ’t is reeds veel dar
Wy een middel hebben gevonden , om het dreigend ge-
vaar te ontfrappen. De tyd , het lot, en de voorzies

nig-
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nigheid zu'lan het overige verrichten.  En als ik u zie

zo bevallig, zo goed , en zo zagtaartig , dan zeg ik:

,» De hemel heeft dit beminnclyke kind mict voortge-

,» brag: om haar ongelukkig te maken , noch hare be-

,» klagenswaardige moeder om "cr getuige van te wezen,”
Helene ombhelst haar, Ernstig.

Vaar wel, kindlief!... Tk zal u Muarianne zenden, en
verzock u, haar met gocdheid te behandelen.

Zy wverireke.

TWEEDE TOONELL

HELENE, alleen.

Wat hceft ze een vermogen op zichzelve! welk ecne
moeder !... Zy uit cene vrolykheid, die niet in haar hart
heerscht. Toen 2y firaks my alle hare geheimen openbaar-
de , dacht ik dat zy my de myncn ook zou hcbben ge-
zegd : zy had my een’ grooten dienst gedaan , want ik
heb haar nooit over IHidorus durven fyreken. Zy heeft
my niet over hem onderbouden. Is het om my te be
proeven? Zy is zo {cherpzigtig ! Zy zou alles doorzien
hebben , wat ik flechts opperviakkig zag.  Ach, die bood-
fchaplooper is nmiet de boodfchaplooper van de geheele
wacreld... Als ik door het vengster keck , zag ik hem
altoos met de oogen op ons huis gevestigd 3 zo dik-
wyls Marianne uitging, vroeg hy haar iets omtrent my 3
als wy verhuisden , en hy ons hielp , wa: het met een’
yver, cene gewilligheld, cen vermaak..! 8, Ik verbeeld

As my
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my dat hy niemant zo kan dienen als haar , die hy be
mint; en zy, dic hy bemint, is... Hy heeft ’er my
evenwel niets van gezegd: maar hoe dit zy , ik meen hem
wél te hebben verfiaan... en misfchien zal ik , zonder
fpreken, hem ook wel hebben geantwoord.

L I E D ] E

Hier, hier by Helene gezeten,

Gloeit zyn oog van het reinst vermaak,
Hy is minnaar, ja, wel te weten;

En ik ben ’t, die zyn’ boezem blaak.
Aan mama moest ik het verklaren

En nochtans, ik weet niet waarom,

Neen, neen, ’k weet niet waarom :

Dédy heerscht zo iets aartigs...d Kom,

Ik durf néch *t haar nict openbaren.

Maar misfchicn heb ik my bedrogen s
Ifidoor heeft voor my geen hart.. o

Hy bragt my zyn® gloed nict voor oogen., ..
Zo ik hém cens beminde ? & Smarc!

Aan mama moest ik het verklaren;

En nochtans, ik weet niet waarom,
Neen, neen, “k weet niiet waarom:
Didr heerscht zo iets aartigs . .. 6 Kom,

1k durf néch ’t haar nict openbaren,

Ach, waarom kwel ik my vrywillig!

Neen , ons hart kweeke geen liefdepyn.
Wederzyds zyn wy onverfchilliy . . o

*t Kan misfchicn louter vrindichap zyn, ..
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Zy treed naar hare kamer.
Aan mama zal ik her verklaren o+ 4 o
Zy ftaar flil.
Ncen , neen, neen, “k weet niet waarom,
Neen, ,neen, *k weet niet waarom 3

Ddir heerscht zo icts aartigs.. 6 Kom,
Ik aurf néch ’t haay niet openbaren.

DERDE TOONEEL

HELENE; Mevrouw DERVAL, #7 cen chitfern
Luisjakje, cen’ vooden dock om den hals , een
kornetmutsje op 5 en cen keukenboezelaar
1008,

Mevrouw DERVAL of MARIANNE,

}Ieeft juffrouw ook noch icts te belasten ? kik, ik ga
naar de hal.
IIELENE, hare moeder liefkozende.
0 Myne goede moeder!
MARIANNE, Aare rol volhoudende.,
Uwe moeder is binnen aan het fehilderen.
Van toon veranderend , op ket zien van Helenes
srenrigheid,
Kom, kom , Helene ! gy moct met Marianne den
toon aannemen. ..
HELENE, hare mocders hand kusfthende.
Zicdaar den toon , dien ik by u altoos zal aannemen.
M A=
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MARIANNE, v7olk.

Dit kind is niet te verbeteren , niet te verbeteren! Ik
zal het aan mevrouw zeggen, Demand... Ei, ik ver-
gat .. ik moet Bernard wachten, die ons hout zal bren=-
gen, En gy, juffertje...

HELENE, gemelyk.

8, ’t Is genocg wy zo te noemen als *er iemant by is.

MARIANNE.

En de ftem dan! de uitfprazk! de oogen ! Kom, ik
mag doen wat ik wil, ik ben altoos moeder, en uw hart
kan zich ’er niet in vergisfen.

Mern hoort iemant 2waarmoedis boven komen,
als met eene 2ware yracht beladen,

Daar is Bernard Men moet hem ontfangen , want
hier geelt Marianne audiéntie. Gy, ga op uw klavier
fpelen; en ik, ik... Hy moet my aan ’t werk vinden:
de toon, de gebaren, de handeling...kortom, ’t moet
gehel Marianne zyn.

&y begine te zingezn , veegt de tafel af , flooks

ket vuur aan, enz,
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VIERDE TOONEEL
HELENE, MARIANNE, BERNARD.

MARIANNE.

LIEDI]E

Gedurende let eevste couplet, neemt Helene

alles van de kleine tufel af, bergt dit, gaat,

kome, lagcht tegen have moeder, en ver-'
maakt zich in haar gezang.

Shl‘mme had haar dorp begevens;
Haar fcheoniicid was beminnenswaard” 5
Zy had geen geld om van te leven,
Maar was gezond en goed van at.
Zy hakt peterfelie.
Ga dan aan ’t werk:
Sufanne is fterk:
Ga dan aan "t werk : zo hebt gy ninst te fchiroomen !
Ga dan aan ’t werk s
Sufamne is frerk:
Ca dan aan ’t work: gy zyt en jong on fterk
Hebt gy van nicmant 001t vernome::
,» Dat rykdom geen genocgen geeft;”
En, ,, als men vrede in *t haite hecft,
»» Is ons geluk volkomen.”
Ter zyde.
Hy komt noch niet ; laat ons voortgaan.
Rag
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*  Ras zien we een’ minnaar fot haar treden:

Hy is zeer ryk en verr’ van oud.
De guit, verleidende in zyn reden,
Bied haar zyn hart en bergen goud.

Bernard ves[clynt ; Helene verwydert zich,

Wantrouw hem fterk :
"t Is geen goed werk:
Wantrouw hem fterk : zo hebt gy minst te fchroomen?
Wantrouw hem fterk :
Biyf aan uw werk
Blyf aan uw werks gy zyt en jong en frerk.
Hebt gv van niemant ooit vernomen :
» Dat rykdom geen genoegen geeft ™
En, ,, als men vrede in ’t harte heeft,
»» Is ons geluk volkomen.”
BERNARD, zyne takkebos[chen nederwerpende.
Wel vertakkeboscht! of ze je me daar ook wat lief

v6drneuriét !

MARIANNE,
Ha! zyt gy daar, vader Bernard?
BERNARD.

Wis en waarachtig, ja, ik ben ’er, en myne takkes

bosfchen zyn “er ook. Ik zal hier een klein fiertje rusten,
Maar, laat dat u niet verhinderen : doe gy uw werk, cn
ik het myne,

MARIANNE,

Zeer wel.

Bernard frlikt zyne takkebosfchen. Mavianne
verleest folade, doet ze in een mandje,
Jthud ze, enz,
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De deugniet {prak geen woord van trouwens
Hy moest met {chande henengaan.
Ach, kost et veel zich braaf te houén,
°t Berouw komt durer noch te ftaan.
Blyf dan aan ’tr werk :
Sufanpne is fterk:
Blyf dan aan *t werk s zo hebt gy minst te fchroomen?
Blyf dan aan *t werk:
Sufinne is fterk :
Blyf dan aan,’t werk: gy zyt en jong cn fterks
Heb nooit dees taal vergeefs vernomen:
»» Dat rykdom geen genoegen geefi;”
En, ,, als men vrede in ’t harte heelt,
s Is ons geluk volkomen.™
BERNARD, #adcrende.
Wis en waarachtig, ja, ik ben wel van dat gevoelen.
Dag, juffrouw Marianze!
Ely geeft haar gulhartiz de hand.
MARIANNE, Bernard ziende gaan.
Goeden dag! goeden dag! Maar gy hinkt, geloof ik?
BERNARD, lagchendes
Wis en waarachtig, ja, dat hink ik. Dat ’s nicts,
dat ’s niets: ik dacht myn’ hals te breken.
MARIANNE, verfchrikt, en hem cen’ floel
aanfchuivende.
En gy lagcht!
BERNARD -
Wis en waarachtig, ja, dat lagch ik. °t s omdat ik
zo kluchtig neérgebuiteld ben., Alle myne takkebosfchen
aan den cenen kant, en ik aan den anderen kant. Ecn
faw
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fatanfche hond vloog my tusfchen de beenen dddr!. ..
Alle menfchen lagehten, en ik lagchte ook. Maar, men
hielp my weder op, en hier ben ik nou.
MARIANNE,
Gy hebt u mogelyk bezcerd?
BERNARD, lagchende,
Wis en waarachtig, ja, zodat ik wel zou... Ik voel
dddr zo wat...
1y bevoelr zyn been.
Ajaail
MARIANNE,
Gy neemt dat..?
BERNARD, lagchende en zyn been bevoelende.
Vendori! neen, ik heb het niet genomen; men heeft
het my wel degelyk gegeven.
MARIANNE.
Ga dan zitten.
BERNARD,
Wis en waarachtig, ja, ik wil wel gaan zitten...
Hy wil gaan zitten, maor 2y been is Saf
Kyk zo’n duivelsch been reis! wat maakt het eene rare
vertooning !
£y klopt op zyne dye, als om voort te gaan.
Marsch dan! marsch dan!
MARIANNE,
Gy had dood kunnen wezen,
BERNARD.
Wis en waarachtig, ja, had ik dood kunnen wezen;
maur
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maar dan zou ik niet gelagchen hebben , ike  Dech, nu
ik hier ben , moct ik wel,.. N
Ter zyde
Maar, laat ik eens kyken of ik ook verloren heb...
1Ly doorzocki zyn' zak, en haalt *er halvervege
een’ brief wit.
Neen ; daar is by, daar is hy.

MARIANNE.
Gy fehynt my icts te zeggen te hebben ?
BERNARD.
Wis en waarachtig, ja, heb ik je wat te zeggen: ik

heb...
Hy befchouwt Marianne , en lagcht. Ter zyde,
Ik durf nict: daar fia ik als Piet Snot.
Overluid.
Zaagt gy van morgen...?
Ter zyde, en lagchende.
Ik durf nict.
Overluid.
Zaagt gy myne vrouw ?
MARIANNE.
Noch niet... Maar uw tocval heeflt u den cetlust wel
niet benomen, vader Bernard? Ik heb ddilr, op het

fornuis. ..
BERNARD.

Ha, zo'n klein afvalletie, dat je befchaard hebt, zon-
der dat mevrouw het weet ?
MARIANNE,

LEa zo zy ’t nu wist ?

B BER-
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BERNARD.

6, Drommels ! foeil moet niet... Uwe mevrouw is
dan goedhartig ?

MARIANNE.

Zy bemint alle brave menfchen.

BERNARD.
Waarom komt zy, als ik hier ben, dan nooit nit hare
kamer, om my te zeggen : ,, Dag, Bernard!”” ?
MARIANNE.
Zy heeft verdriet ; zy is niet gelukkig. En...
BERNARD, fchielyk,

Niet gelukkig? Die arme goede vrouw!... 8 Ik bid
u, juffrouw Marianne, zeg haar nict dat ik my ver~
fioutte...

MARIANNE, met goedheid.
Zy zou het u niet kwalyk nemen.
Zy gaat het buffes openen.
BERNARD, /agchende.
8, Je weet ’er niet van.
Ter zyde.

Maar, de brief, de brief van Ifidorus! Zo gaauw als ik
Marianne maar aanzie , dan kan ik ’er niet meer van
{fpreken.

Hy lagehz.
MARIANNE, wederkeerende,
Daar is vast wyn; die zal u wat goed doen.
BERNARD
Zult ge niet een glaasje met me drinken ?

i A-
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MARIANNE, vrindelyk,
Neen ; ik heb reeds dezen morgen wat gebruikt ..
BERNARD, Jagchende.

Koffi met melk! koffi met melk!

Marianne wil mer eene lepel procven of de
ragout leet ss.

Ei, kyk ! wat begin je? verfta je j¢’ berocp nict? Z6
moet men proeven, zie. ..

Hy proeft met zyn’ vinger ; Marianne lagchz,
en doet als hy.

Wel nu?

MARIANNE, kem toedienende.
De ragout is heet. Ontbyt, lieve vrind!
BERNARD.
Wat is ze verpligtend ! gedienstig !
Hy eet.

Zeer lekker! zeer lekker ! cene vitmuntende bekwaam-
heid, inderdaad ! 1k heb de eere in verfeheiden keukens
te verkeeren, maar nergens heb ik noch jemant aange-
troffen zo als gy... wis en waarachtig, ja, gy hebt ecn
hart, cen voorkomen... dat het voorkomen van jcder-
cen nict is, en men zou lang zoeken cer men uw gely-
kein de geheele buurt zou vinden.

Hy eet,
MARIANNE, Jagchende.

Bernard, gy 2yt zeer wellevend.

BERNARD, lagchende. )

Wis en waarachtig, ja, altemet... ’t Sa, lustig, luis-

: B2 ter
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ter dan: de kleine Ifidorus, dien ik u bezorgd heb, doet
die uwe boodfchappen wel goed ? zyt gy wel met hem te
vreden ?
MARIANNE,
8, Vry wel,
BERNARD.
Dat ’s my lief, want het is een aartige jonge, en...
Hy lagcehz,
Juffrouw Marianne! kyk, daar leit de houtlast, dien
ik gedragen heb; maar dat is de zwaarfte last niet,
MARIANNE.
Hoe zo?
BERNARD.
Wis en waarachtig, ja, ’k heb dd4r. ..
Op 2yn havt wyzedn¥e.

Een zeker iets, dat me zwaar weegt. Hoor, juffrouw
Marianne, gy zyt eene brave vryster ; gy zyt niet befpot-
telyk, niet waar? gy zoud geen cerelyk mensch, hoege-
naamd, leed willen aandoen? wel, integendeel , zo gy
kost... '

Hy lageht , en haalt den brief even te Yoor.[chyn,

Daar is een klein briefje. .. dar ik gaarne aan zyn ad.
dres bezorgd had... maar niet zonder uwe toeftemming,

MARIANNE,

Een briefje! van wien?

BERNARD.
Van,,.

Men hoort Prouw Bernard roepen s
Jufirouw Marianne ! juffrouw Marianne!

BE R~
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BERNARD, verfchrikz,
& Hemel! myne vrouw!
MARIANNE.
Zeg my dan...
BER NARD, opflaande en voortloopende.
Neen, zy moct het njet weten: het blyft onder ons.
Vaar wel! ik vlugt.
MARIANNE.
Uw been!
BERNARD, lagchende en voortloopende,
Myne vrouw komt: dit heeft my in één oogenblik ge-
nezen.
Ely loopt hinkende heen , zyn been [chuddende,
Hy keevt te rug.
st Is een geheim....Myne draagftokken dan ? Hier
zyn ze... Niets oncerelyks ten minste. DE kleine trap,
is *t niet zo ? die op de andere firaat uitloopt. 1k zal je
zeggen wat ’er van is, en gy zult het zien. Dag, juf-
frouw Marianne!
Ter zyde.
Die arme Iidorus ! hy zal niet best te vreden wezen
over zyn’ vrind Bernard.
Hy vertreke.
MARIANNE, verwonderd,
Een briefje! De verlegenheid , die by deed blyken...
Zyue cerelykheid moet my gerust ftellen... Maar wat
geheim is het dan toch?

B3 VYF-
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VYFDE TOONEEL

MARIANNE, Vrouw BERNARD.

Vriouw BERNARD.

Ha! goeden dag, buurvristerlicf.  Wat ben ik blyd
dat ik u zie! Zyt ge van morgen vitgeweest? voor my,
ik heb geloopen, dat ik mict meer kan: cerst naar de
markt ; toen een’ brief befleld ; voorts naar de melkboe-
rin; en van daar naar den flager. Men gaat, men komt,
men meord zich af; en noch zyn de menfchen , die men
dient , niet te vreden, ,, *t Is te duur! gy hebt niet ge-
dongen! gy zyt niet zuinig genocg : — Inderdaad! zo,
men geen vrindinnen had, gelyk gy zyt, met wie men
kon... Maar, ik verzock u vergiffenis, buurvryster! ik
heb u noch niet naar jets nieuws gevraagd. Hoe vaart
gy al?

MARIANNE,

Zeer wel , buurvrouw!... Gy hebt dan ecn weinig
mogijelykheid gehad ?

Vrouw BERNARD.

God dank, daaraan ontbreekt het ons niet. Maar °t is
van daag juist niet erger dan andere dagen. Men moct
dezen antwoorden ; men moet dien fpreken; men weet
niet te hooren of te zien. Men kan toch alles niet alleen
doen. De dag gaat om, en men heeft zelfs niet één
oogenblikje rust om cens met zyne buren te praten...
Gy weet wel dat ik verhuist ben? k

MA~




T ———

T OONETELSPEL 23

MARIANNE.

Tk wist *er geen woord van.

Vrouw BERNARD.

Lieve hemel! ja, federt agt dagen op zyn langst. Tk
diende by eenc mevrouw, die my den gantfehen dag wil-
de doen babbelen. Ik kon het ’er nict uithouden ; ik
ben ’er van daan gegaan. De heer, by wien ik nu weon,
praat in ’t geheel nict, cn dat gevalt my beter. tls,
paar het uiterlyke, een goed mensch... als ik zeg, cen
goed mensch, dan zyn ’er zeer veel menfchen, dic zul«
len zeggen dat hy het niet altyd geweestis, en dut hy
zeer flecht gehandeld heeft met de vrouw van zckercn
neef, dic hem ongehoorzaam was geweest.

MARIANNE, met verbazing.

De vrouw van zekeren neef!

Vrouw BERNARD.

Men zegt, het heeft hem federt gefpeten, omdat die
necf deod is. . .- Maar, wat weet men het? Hy kan mor-
gen licht weér beginnen, zo hy baar van avond ontdekt.
Die neef had ook cen dochtertje, . . Ei, zeg merels wat
daarvan al geworden is ? Ik weet ’er niets van, hy ook
niet, Hy fpreekt er nooit van ; ik heb hem "cr wel cens
over uitgevrasgd. Ik ben juist niet nicuwsgicrig. . .
Licve hemel, wat kan het my feheelen! Maar, mcn
fielt toch belang in hen, die men dient. Ln gyzclve,
buurvryster, gy zyt wel blyde te hooren, . «

MARIANNE, :

Ja, ja vervolg.

B4 Tew
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Ter zyde.

Zou ’t zo wezen?

Vrouw BERNARD.

Ik verlang niets hartelyker. — In den korten tyd dat
ik by myn’ nieuwen heer gewoond heb , heb ik noch al
2o eenige hleine byzonderheden uitgevorscht... En, om
te beginnen. . . Waar waren wy ook ? . . . Ha, ja, wy
Ipraken van den neef van den heer Sainville . . .

MARIANNE, ontroerd.
Van den heer Sainville! is dat wel zyn naam?
Vrouw BERNARD,

Ja, dat’s de naam van myn’ nieuwen heer. Had ik je
dat noch niet gezegd?

MARIANNE, 2uchtende,

Noch niet ; maar nu weet ik het.

Vrouw BERNARD.

De heer Sainville dan ... Lieve hemel! ik weet nict
meer wat.,. nu, ’t is hetzelfde ... ’t zal me wel weér
te binnen fchicten... De heer Sainville geeft my cen
goede huur... maar dat doet ’er niet toe. Zgne in-
borst?... Hy is zagtzionig , gemakkelyk te bedicnen
maar ik doe myn’ pligt ook: ja, zeker, oplettendheid,
eerelykheid. 8, Wat de eerelykheid betreft , is “er nie-
mant. . , Het geen ik daar zeg dient niet om u te
beleedigen, buurvryster; maar men gevoelt toch zyne ei-
gen waarde. Ook zou mynheer gantsch nict te vrede
zyn als ik heengivg; ik deck ’er ook niet aan: ’t is cen
goed huis, vecl vervalictjes en veel te verwachten, Hy

1§
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is niet oud; nu dit is wel ; maar men weet niet wie
leeft of wic fterft. Gy zult my zeggen, by heeft cen’
zoon ; dit is ook zo , en zelfs een’ mooijen Jongeling
hoewel we fomtyds wel eens famen kyven. Hy legeht me
uit, ik word boos; hy omhelst me, ik vergeef het hem;
en wy zyn weder even goede vrinden als van te voren,
totdat het gekyf weér van nieuws af aan begint... Nu,
uwe beurt, buurvryster! praat my nu wat van uwe me-
viouw ... Hoe behandelt ze je? Is ze goedig, zagtzin-
nig, bocsaartig, weldadig, wantrouwend , gierig ? Wie
is ze? waar van daan ? hoe vaart ze ? wat doet ze? wat
wil ze doen ? Vertel me dat alles zo’n beetje, buurvrys-
ter! en wees wel verzekerd dat vrouw Bernard, die nooit
jcts zegt, dan ’t geen ze wil, geen woordje meer uit,dan
ze moct, die noch houd van vragen, noch van labbe~
kakken, noch van fpreken, noch van tegenfpreken, noch
van kwaadfpreken, iemant ooit in het geval zal brengen
dat men de minste onbefcheidenheid zelfs van haartevree-
zen hicbbe,
MARIANNE.

Tnderdaad, ik heb niets van bclang omtrent mevrouw

Derval u te vertellen,
Ter zyde.
Sainvilie onze buurman !
Vrouw BERNARD,

Dat ’s onmogelik... altyd is ’er welicts... Buluis-

tert ze ons ook misfchien?

B3 M A=




% M A R I A N N E,

MARIANNE.

Zy is niet in deze kamer.

Viouw BERNARD.

Wel nu, op uw gemak dan. Hebt ge nooit zo reis
over uw volk gekeuveld 2 Dit is immers zo al onze tyd-
korting , zo al onze troost?

MARIANNE.
Ik heb de gelegenheid noch niet gehad.
Vrouw BERN ARD,

Die is ’er nu, vryster, die is er nu; bedien ’er u van.
It ken uwe meesteres niet; maar, al ware ’er nict an-
ders dan dit donkerkleurig zyden kleed, waarmede ik
haar dikwyls heb zien voorbygaan, dan zou ik kaar nict
mogen lyden, Maar, u fcheelt wat, vryster!

MARIANNE.

Neen, buurvrouw; maar ik dacht noch aan ’t geen gy
my zo even gezegd hebt. Nu ben ik echter geheel 1o
uw’ dienst.

Vrouw BERNARD.

Opperbest, vryster! kom dan, en vertellen wy clkan-
der alles wat ons op het hart ligt.... zo... van dic klei-
ne dingetjes onzer heeren of mevrouwen ... begryp je2

MARIANNE, /lugchende.

Kwaad, niet waar?

Vrouw BERNARD, mede lagclende,

Luister , vryster ! mits dat men niets uitdenke...
kyk... ik...ik ben voor de vuist; gy moet het ook zyn.

MA-
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MARIANNE, zer zyde.
Welk cenc beproeving!. .. Houden wy moed,

D U O.

Vrouw BERNARD.
Myn meester is fomtyds wat karig,
Maar in zyn hart is hy toch gocd.
MARIANNE.
Myn mecsteres wat oncenpais ,
Maar toch hecft zy een zagt gemoed.
Vrwouw BERNARD.
1ly ziet geen flerfling zyner magens
En dit is toch niet welgedaan.
MARIANNE, tederlyk.
Ilaar kind is al haar welbehagen .
Al ’t oviig® gaat haar weinig aan.
Vricuw BERNARD, geraakt.
Dat is geen kwaad; neen, inderdaad nict?
Zy mint haar meisje !

MARIANNE, zich bezinnende , en glimlagchende.
Ei, ja, zo waar!
Viouw BERNARD,
Wy zyn te goed, en ’t goedzyn baat nict;
Men fpreek’ meer vy hier met clkaér
Heceft icmant tegen hem misdreven,
Dan is zyn haat vcr\folgziek, frafl
MARIANNE, met aandoening.
Vavolgzick , ftraf?

Vrouw
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Vrouw BER NARD,

Maar perst berouw ons tranen af,
Straks heeft zyn liefde al >t kwaad vergeven.

MARIANNE, levendig.
Al *t kwaad vergeven!, ..

Dit is geen kwaad; necn, inderdaad niet.
Ik ben zeer blyde!
Vrouw BERNARD.
Ei, lieve! is ’c waar?
Wy zyn te goed, en ’t goedzyn baat niet,
Men fpreck’ mecr vry hier met elkaér.
Uw meesteres ?
MARIANNE.
Is fier van harte.
Vrouw BERNARD,
o Ik verfta t:
Dat is te zeggen: ze is hovaardig.
MARIANNE.
Iaar zyn nieuwsgicrigen niets waardig.
Vrouw BERNARD, zéey rad,
Ze is zorgcloos, en zeer traagaardig,
Daar ze all’ wat wil maar varen laat.
MARIANNE, ongeduldig.
Zy hant de fnapfters zeer krachrdadig.
Vrouw BERNARD.
Zy heeft gelyk, en ’t fteunt op reéns
1k kan die ook niet lyden, ncen!
& Licve buurvryster ! men 2y ons genadig
Voor zekere vrouwen, die dag en die macht,
Gelyk de ratel van de wacht,

Steeds
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Steeds babblen, fteeds babblen... Men zy ons genadig!
Zy zyn de plag van ’t aardsch geflacht.
MARIANNE.
Zy heeft gelyk: men zy ons genadig
Voor zckere vrouwen, dic dag en dic nacht,
Gelyk de ratel van de wache,
Steeds babblen, fteeds babblen ... Men zy ons genadig?!
Zy zyn de plaag van "t aardsch geflacht, -
Ja, de plaag van ’t aardsch geflache.
Vrouw BERNARD.
Maar, zou ik “t lagchen daarom laten?
MARIANNE, kaar nabootfende en befpottende,
zeer fehielyk.
Maar, zou ik ’t lagchen daarom laten?
Vriouw BERNARD.
Wat zou my ook het zwygen baten?
MARIANNE.
Wat zou my ook het zwygen baten?
Vrouw BERNARD,
BMyn meester is fomtyds war karig.
MARIANNE.
Myn meestercs wat oncenparig.
Vrouw BERNARD.
Ze is onverfihillig en hovaardig.
MARIANNE.
Zy onverfchillig en traagaardig !
Vrouw BERNARD,
Op zyne hoede is hy geftadig.
MARIANNE.
Zy haat de foapfters zcer krachtdadige

Vrouw
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Vrouw BERNARD.
Zy heeft gelyk, en ’t fteunt op reéng
Ik kan die ook niet lyden, ncen!
MARIANNE.
Ik zie, * is waar:
Gy fpreeke zeer klaar.
Vrouw BERNARD.
6 Lieve buurvryster! men zy ons genadig
Voor zckere vrouwen, by dag en by nacht!
& Lieve buurvryster! men zy ons genadig
Voor zekere vrouwen, die dag en die nacht
Steeds babblen, fteeds babblen, gelyk de ratel van de wacht:
Zy zyn de pluag van °t aardsch geflacht
MARIANNE.
Zy heeft gelyk: men zy ons genadig, enze
’t Is waar:
’k Zie °t klaar:
Zy zyn de plaag van ’t aardsch geflacht.
Ja, de plaag van °t aardsch geflacht.

MARIANNE.

Ik ben uiterst verheugd te hooren dat de heer Sain-

ville . . .
Vrouw BERNARD,

Ja, dat doct altyd vermasak... Maar van dic Ilclene

hebben wy noch niet gefproken.
MARIANNE,, verlegen.
Ik denk.... dat ’er niets van te fpreken valt.
Vrouw BERNARD, haar. flerk aanziende.
Buurvryster!... gy zyt niet oprecht.
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MARIANNE.

Tk verzeker ’t u... Hare moeder geeft zich zo veel

mocite om haar wél op te voeden!
Vrouw BERNARD.

Haar wél op te voeden!... Ei?,.. Ja, zy voed haar
noch al aartigjes op.

MARIANNE.

Hoe zo'?

Vrouw BERNARD,

Hoe zo?... Buurvryster!... inderdaad... zo ix
fpreken wilde ... Maar, wanneer het de cere cener fa-
milie betreft, dan zou ik me cer laten doodflaan, dan
een enkel woord te uiten, dat, mogelyk. . . O Licve
hemel ! ik zou het my mnooit vergeven.

MARIANNE, ferk aaricedaan.
Gy verbaast my ten hoogstel... Ik bid, verklaar us
Viouw BERNARD.
Welaan ! welaan ! Gy zyt ontfteld als of ons gefprek
uwe eigen dochter betrof.
MARIANNE, drifiig,
Vrouw Bernard! ik eisch...
qot zichzelve komende, en haar minzaam
aanhalende.

Kom , vrouw Bernard ! .. vertcl my wat gy wect, orit

noch een beetje famen te lagchen.
Vriouw BERNARD,

Gy wilt het?... ’t Is maar dat het zckere jonge lui
krenkt,.. kyk... ik beb zulk een’ hekel... en zo het

ie-
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iemant anders ware dan gy ... maar met Marianne loopt
men geen gevaar, en ik weet,..
MARIANNE, ongeduldig.
Ter zake, ter zake, buurvrouw!
Viouw BERNARD,

Ik heb ontdekt, door het zonderlingfte toeval der
waereld... maar gy hebt het mogelyk zo wel ontdekt
als ik?

MARIANNE.

En wat?... wat toch?

Vrouw BERNARD.

Hoe! gy! gy, die zo fcherpzigtig zyt! gy hebt dade-
lyk niet ontdekt...

MARIANNE.
Ei, neen, neen! ik heb niets ontdekt.
Vrouw BERNARD,
Dat zeker boodfehaploopertje, dien men dagelyks aan
uw huis ziet, niet dan een vermomde vryer is?
MARIANNE, ontfield,
Een vermomde vryer!
Viouw BERNARD.

8, 't Is wel zeker... Ik heb ’er noch niet kunnen
achterkomen wie het is ; maar ik zal van daag z8 loc-
ren, 26 loeren, dat ik het zal weten , en ik zal het -
terftond vertellen , bourvryster !

MARIANNE.
En denkt gy dat Helene ’er van bewust is?

Vrouw
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Vriouw BERNARD.

6 Neen, nietes, dat nict.  Die llclene, jéé! die is

noch zo bld, zo onnoozel, zo groen !
MARIANNE, met gevoel.

Ha! ik ben blyde dat Helene...

Vrouw BERNARD.

Ei lieve! wat gaat u dat aan? Kyk reis! dat is de zaak
harer moeder : die moet voor hare dochter zorgen, cn zy
kan ’er u niets over verwyten... Kom, kom, zonder
.. Lagch met dat alles , en doc ‘er uw voors
decl meé.

affcheid

MARIANNE.

Ja, dat beloof ik u.... en noch heden zal de verlicfde

Jjongeling te rug worden gezonden.
.Vrouw BERNARD

Best ! best!... Gy zult het dan aun bare moeder zcr;f-
gen ? *Er fieekt geen kwaad in, mase noem my bict3
dat is onnoodig. Gy kunt haar {lechts vertelien dat de
keer Sainville, wien ik over haar, zo, 20, zonder oog-
merk , heb g fproken, mogelyk hier zal komen , en huar
fehilderwerk zal geven.

MARIANNE.
11y zal komen!
Vriouw BERN ARD.

*t Kan zyn! *t kan zyn!... Dug, viyster! ik heb de-
zen morgen veel te loopen 3 ik zal je toch noch wedr-
zien, als ik maar ¢én minuutje tyd heb, want ik heb je
poch védl te vertellen , en my du:kt dat ik naauwelyks

C by
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by u kom. Maar je zult ’er niet by verliezen 5 Vryster;
en ik hoop dat wy eindelyk noch één oogenblikje vry famen
zullen kunnen praten.
Heengaande , en wederkecrende.
Noem my niet.
MARIANNE.
Ei, hemel! neen!
Vrouw BERNARD.

’t Ts maar dat ik dacht... & Ik heb zo vcel vermaak

“er in met u te praten ! Dag, buurvrysterief!
Heengaande,

Deze Marianne is inderdaad een uitmuntend mensch,
en ik wil ’er gezelfchap mecé houden , omdat het zeer
aangenaam is, als men dicht by clkander woont...

Zy praat al voort, tot men haar nict meer
zien kan.

ZESDE TOONTEEL

MARIANNE, alleern,

Wat moet ik hooren! Sainville, die vreesfelyke oom,
woont naby ons!... Hy kan ieder ongenblik. ., Ik fidder
als ik ’er aan denk!.. En die jonge boodfchaplooper. .
Ik ben ‘er-wel in misleid. Nu zie ik wat Bernard heeft
willen zeggen : het oogmerk der naarstigheid van Ifidorus,
der gedienstigheden , welken hy ons wilde bewyzen...
’t Is gemakkelyk dien jongeling te verwyderen.. .

Zy
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Zy [chryft een paar vegels,

En zo dit briefje niet genoeg is, zal ik weten... Maar
zo deze goede Helene, zo gevoelig, zo ecnvouwdig...
1K zou dien nieuwen ramp niet kunnen uitftaan... Hoo-
ren wy haar voorzigtig uit; en verbergen wy haar, zo
’t zyn kan, dat Sainville zo naby ons woont: dit zou
haar verfchrikken, zonder cenig nut voor ons. Laut ons
haar roepen... Helene!

ZEVENDE TOONEEL.

MARIANNE, HELENE.
MARIANNE.

N[yne dochter, hebt gy wel gelet op dien jongen Hi-
dorus, van wien gy my heden fpraakt ?
HELENE.
Hy is my altyd zeer cerelyk, zeer zagtzinnig , voorge=
komcen.
MARIANNE.
Zoud gy, by geval, wel gedacht hebben , dat hy geen
wezendlyke boodfchaplooper is ?
HELENE.
Licve hemel! ja, mama!
MARIANNE.
Ln hebt gy de oorzaak wel geraden?
NELENE, 2ecr openhartig,
Licve hemel! ja, mama!

Ca 3 A=




36 I

M A R A N N B,

MARIANNE,

En gy hebt ’er my niets van gezegd, myne dochter!
Zou dit geveinsdheid zyn ?

IIELENE, /levendig.
6, Neen, neen! geloof dat niet. Eerst was het bl
heid, en toen vrees, dat men Ifidorus zou beknorren,
MARIANNE.
Gy zoud dan boos zyn, als men hem beknorde ?
HELENE,
Ja, dat beken ik.
MARIANNE.
En mogelyk noch veel bozer, als hy niet weér kwam ?
HELENE.
Ja, zeker, noch veel bozer.
MARIANNE, ter zyde.
Zicdaar wat ik vreesde.
Overluid.
Zo ondertusfchen de eer, de reden, het verbood ?
HELENE, met nadruk.

Zo myne moeder my flechts zeide, ‘dat ik hem niet
weér mocst zien, zou ik, zonder de minste tegenfprauk
my te veroorloven , tot die opoffering befluiten.

MARIANNE, aangedaan,

Myne dierbare dochter!

HELENE.

1k ben u zo veel verfchuldigd, mama! en ik ben zo
overtuigd dat gy nicts dan myn geluk wilt..!
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MARIANNE.

Luister: *t is mogelyk dat gy Ifidorus wedr zult zicn 5
dat zyne familie , dic ik niet ken , cn naar welke ik
onderzoek zal doen, dat de tyd, met ¢én woord, dat de
omftandigheden u het recht vergunnen om hem te hooren ;
maar, voor het tegenwoordige , is het zeker, dat hy hicr
niet weér zal komen.

HELENE, met de tranen in de oogen.

Welaan! hy worde op flaanden voet te rug gezonden!

MARIANNE, goedaar'tigs

En gy weent!
HELENE.

Voor uj maar vrees nict dat ik voor hem. ..
MARIANNE, glimlagchende.

Trotsheid ! .
HELENE.

Vertrouwen in myne moeder, by wie ik my nict fchaam

myne zwakheid te laten blyken.
MARIANNE, haar omhelzende.

Ach, gy vergoed my heden alles wat ik coit voor u
heb gedaan. ... Ik hoor gerucht... ’t Is een rykgeklced
man, dien ik niet ken.

Ter zyde.
Zou hy het zyn?
NELENE.
Wat fcheelt u, mama?
MARIANNE.
Niets, niets  Vergeet maar vooral niet dat ik Marian-

ne beu.
C3 AGT»
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AGTSTE TOONEEL

MARIANNE, IELENE, SAINVILLE.
SAINVILLE, Zer zyde.

s wel hicre.s ’t Geen vrouw Bernard my over
deze vrouwen heeft gezegd heeft myne nicuwsgierigheid
gaande gemaukt.

Overliiid.
Woont mevrouw Derval niet in dit huis?
MARIANNE.
Ja, mynheer. ‘
SAINVILLE, tegen Helene,
Men heeft my gezegd dat zy zich op pourtraitfchil-
deren toelegt. .
HELENE. "
Als hare gezondheid het huar toelaat.
SAINVILLE.

Ik wenschte haar wel over cen pourtrait te ondera
houden.

MARIANNE,

Zy ziet niecmant, en zo gy ons wilde tocvertrou-
wen, . .

SAINVILLE.
Vergun my, meisje, dat ik met mejuffrouw fpreke,
MARIANNE, verlegen,
Mynheer! . .,
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SAINVILLE, haar met de hand verwyderende.

Ik verzoek het u.

Marianne, zich verwyderende, toont kare bekom-
mering , en hoest tusfchen beiden , als 2y vreest
dar Helene te veel zal zeggen.

Tegen Hcline.

Ik wilde u dan vragen, of ik uwe moeder niet zou
kunnen fpreken ? Vrouw Bernard, die by my cient,
heeft my gezegd. . .

HELENE.
Mynheer is dan de heer van vrouw Bernard ?
MARIANNE, Zer 2yde.

Hy is ’t wel,

Zy zet zéch aan naaiwerk , houd op om te luis-
teren , en hervat haar werk ntet, dan wannecr
hy de oogen op haar flaat.
SAINVILLE.

Ja, mejuifrouw ; en zie hier het pourtrait.

Hy befchouwt Helene zeer oplettend,
HELENE, het pourtrait beziende.
8 Hemel!
Ter zyde.,

Mpyn vader!

Marianne toont de witerste ongerustheid op het
zien van Helenes aandoening.
SAINVILLE.

Van waar die verwondering ?

C4 HE-
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HELENE, ffak aangedaan.

’t Ts de gelskenis.. .

SAINVILLE, oplettend.

Met wien dan?

HELENE, zich herflellcnde,

Maar, met... met u..

SAINVILLE.
Met my ?
Ter zyde.

Dic ontrocring is zonderling!

HELENE, herfleld.

Marianne! dit is een pourtrait .. een pourtrait , dat
gelyk... Gy zult zeer verwonderd zyn.. <Kyk maar , kyk.
Ter zyde, en zagt.

’t Is...

Zy laat het pourtsait haor even zien.
MARTANNE, die tyd gehad heeft zich vodr te
bereiden, op een’ zeer oprecheen toon.

Ha, het is het pourtrait van mynheer.

HUELENE, met geestivheid.
Gy ziet het. .. hetzelfde itwerkzel als op my.
SAINVILLE. -

’t [s het pourtrait van een’ neef, die inderdaad ecnige
myner trekken had. Kortom , ik wenschte eene copy
van dit pourtrait te hebben , ... volmaakt gelykend,

HMELENE, met gevoel,

Volmaakt gelykend !

i SAIN-
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SAINVILLE. van woord tot woord nadritkkelyk.
En daar ik denk dat niemant beter hierin zou flagen
dan mevrouw uwe mocder, zo wilde ik haar verzocken ten
ecrste aan 't werk te gaan.
Merianne is in de grootfle ongerustheid.
HELENE.
Gy kunt ’er ftaat op maken, mynheer... Zy zal ’er
met cen’ yver aan werken. . ! 2y zal zo veel vermaak heb-
ben iets voor u te doen... voor den heer van vrouw

Bernard.
SAINVILLE.

*t Ts onmogelyk om beleefder , verpligtender te zyn!, .,
En zo men uit de dochter over de moeder kan oordee-
Ien .. .

HELENE, fehielyk.

Myne moeder!... 0 mynheer!... myne moeder is veel

beter dan ik. Indien gy wist... Men vind in haar:

T R I O

IIELENE.
Fen zagt gemoed, dat achting wint ;
Bekwaamheid, deugd, cn fraaije zeden.
Door wic haar ziet word zy bemind,
En hooggefchat, en aanzebeden.
6 Ja, mynheer! door wie haar ziet word zy bemiad,
En hooggeithat, en aangebeden.
MARYIANNE, & zyde.
Beminlyk kind!
Gy fiveelt myn teder hart met reden
Ja, ja, met reden.

N SAIN=
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SAINVILLE,
’t Beminlyk kind!
Het wint myn zuchtend hart met reden ;
Ja, ja  met reden.
IIELENE.,
» Myn dochter”, zegt ze, .. als gy my mint,
s Dat eIy u dan meéwnr'ig vind’ s
s> Menschlievendheid kan ftecds behagen s
5 Men moct geen fterfling haar toedragen.”
Dit is de les fteeds aan haar kind.
SAINVILLE.
Zy heeft gelyk,
HELENE, Zer zyde.
Hy ’s goed gezind.
MARIANNE, Zer zyde,
Wat ze al begint!
HELENE, vervolgende.
En dan zege zy my minzaam weér:
»» Benadeelt de ondeugd u een’ keer,
»» Dan moet gy mynen raad bedenken:

» 't Is voor ons hart de ftreclendfte cer,
3 Als we andren gul vergeving fchenken®
Zeg, heeft zy geen gelyk, mynheer?
SAINVILLE.

Ontwyfelbaar: zy heeft gelyk.
HELENE, ter zyde.
Zyn hart word teér.
MARIANNE, ter zyde.
De angst flaat my ncér.
HELENE, fprekende, tegen Sainville,
Ik heb u gezegd, zy hecft . . .
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Met meevdey moed Voortziingende.
Een zagt gemoed , dat aclting wint;
Bekwaambeid, deugd , en franije zeden.
Door wie haar zict word zy bemind,
En hooggefchat, en aangebeden.
6 Ja, mynhcer! door wie haar ziet word zy bemind,
En hooggefchar, en aangebeden.
MARIANNE, Zer zyde.
Beminlyk kind!
Gy flreelt myn teder hart met reden.
Ja, ja, met reden.
SAINVILLE.
°t Beminlyk kind!
Tict wint myn zuchtend hare met reden.
Ja, ja, met reden.
MARIANNE, Zor zyde.
Het is “¢ gevoel, dat my aan haar verbind.
SAINVILLE.
Ilct is *t gevoel, dat haar veibind,
Ja, dat haar ziel verbind.
IELENE.
Zy word bemind,
Tn hooggeflchat, cn aangebeden,
MARIANNE, rer zyde,
Beminlyk kind!
SAINVILLE.
’t Beminlyk Kind!
HELENE.
Zy is de goedheid zclf, zo waar!
MARIANNE, fer 2yde.
Ach! hoe oprecht bemin ik haar!

43
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SAINVILLE.
Ilet edelst hart maakt ze openbaar.
HELENE.
Ja, ’t geen ik zcg is zuiver waar.
MARIANNE, zer zyde.
Wat cdel hart! ach! hoe oprecht bemin ik haar?
SAINVILLE.
Ach! °t is myn nichtje: ik zie het klaar.
SAINVILLE.

Alles wat gy my van uwe mocder zegt kan nict dan
myn verlangen vergrooten om haar te lecren kennen,..
Het fehynt dat zy tegenfpoeden heeft ondergaan ?

HELENE.

&, Zware tegenfpoeden :

SAINVILLE.

Duren die noch?

HELEXNE.

Ik gcioof dat zy in dit oogenblik wel zeer te bekla-
gen is.

SAINVILLE.

Dan dring ik ’er op aan om huar te zien: ik heb vrin-
den, invioed ; en, zo zy haar ongeluk niet verdiend
heelt, kan ik . ..

WELENE, ften titerste veriegen.

Mynbeer! . . ..

SAINVILLE.

Ik bid u, zeg h ar dat Sainville hier is.

HELENE, e paar [chreden vourtgaande.

Mynheer! . .. zy is nict te huis.

SAIN-
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SAINVILLE.
De buren hebben my gezegd dat zy haar hebben zien
te huis komen, en dat zy federt niet wedr is uigeguan,
HELENE.
Mpynheer! .. . Marianne ! . .
SAINVILLE.
Dat wantrouwen . . . dit geheim . . . wat zal dat?
MARIANNE.
Maar , mynkeer, my dunkt dat mevrouw Derval het
recht heeft . o .
SAINVILLE.
Ik fiem dit toe; maar van myn’ kant heb ik achter~
docht, dien ik my moct ophelderen.
HELENE.,
Achterdocht !

SAINVILLE.
Wees gerust, mejuffrouw ! en vergun my flechts dat

ik ecn paar woorden alleen mert dit meisje fpreke.
) HELENE.
Met Marianne ?
SAINVILLE.
Met Marianne.
UELENE, willende biyven.
Waarom moet ik..?
SAINVILLE.
Tk zal haar in één oogenblik weder by u zenden.
Ter zyde.
Dic ontroering , welke Helene op ’t gezigt van het
pourtrait liet blyken... haar ouderdom... hare poging
om
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m my in haar belang te krygen... allss moet my doen
gelooven dat zy de dochter van myn® neef is.
Helene heeft onderwyl met Marianne gefproken s
die haav geruse flelt.
HELENE, bevreesd,
Marianue, blyf niet lang van my af, ik beveel het u,
blyf niet lang van my af.
Zy verireks,

NEGENDE TOONEEL
SAINVILLE, MARIANNE,

Gedurende dit tooneel neemt mevromw Derval zo
veel mogelyk de louding en [praak eener wezend-
byke dienstbode aan. Zy blyft aan haar naai-
werky ’t geen haar helpt om haye ontroering
te verbergen.

MARIANNE, ter zyde,

Verraden wy ons niet.
SAINVILLE.

Ik acht u myn vertrouwen waardig.
MARIANNE.

Hartelyk gaarne wenschte ik het te verdicnen,
SAINVILLE.

Gy bemint Helene?

MARIANNE,
De hemel is myn getuige,

SAIN-
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SAINVILLE.
Ik zag het wel . . . Gy bedoclt haar gelak?
MARIANNE.
Meer dan gy kunt denken.
SAINVILLE.
Welnu ! het ftaat flechts aan u om het te bevorderen,
Myne openhartigheid moet de uwe uitlokken.
) Half zage
Weet dat ik de gewigtiglte reden heb om uit te vor-
fchen, of de moeder van dat meisje niet eene bloedver~
wante van my is, die ik overal opzoek.
MARIANNE, zeer eenmvouwdig,
*tIs dus cenc bloedverwante . . . die gy teder bemint ?
SAINVILLE, haar by de hand nemende,
*t Is eenc vrouw, die het ongeluk van myn leven vol
maakt heeft.
MARIANNE, 2ich bedwingende,
Mogelyk haars ondanks ?

SAINVILLE.
Ach!

MARIANNE.
Gy hebt haar fomtyds gezien?

SAINVILLE.

Slechts ¢énmaaly doch, zo ik haar wedervond . .
MARIANNE, met vrees,
Zoud gy haar zeer fchiclyk herkennen?
SAINVILLE.
Jk denk zo,

MA~
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MARIANNE.

Ln wat zou dan uw oogmerk zyn ?

SAINVILLE,

Haur te noodzaken om hare dochter aan my af te ftaan,
en my daarvoor te laten zorgen, zo wel als voor de kos-
ten der opvoeding.

MARIANNE, 2ich geweld aandoende.

En gelooft gy dat eenc moeder zou toeftaan., . ?

SAINVILLE,

In den tocfiand, waarin zy is , zou zy wel moeten ;
doch, dit is myne zaak ; laat ik haar flechts zien, cn ik
ben wel verzekerd . . . Alles wat ik van u eisch, myne
waarde Marianne! is,dat gy my openhartig zegt of deze
mevrouw Derval, die zcker dien naam niet altoos ge=
voerd heeft, niet die onvoorzigtige vrouw van lagen ftaat
is, die de echtgenoote is geworden van Sainvilie ? zeg
my , ofdut jonge meisje, wicr ouderdom overéen fchynt
te komen met den ouderdom van dar ongelukkig huwe-
Itk . .. Verheel! my nicts: gy zult my ecn’ wezendly-
ken dienst doen : ik zal u wél betalen, en, tor bewys,
neem . . .

Iy bied haar eene beurs aan.
MARIANNE, in dz eerste opwelling harer
verontwaardiging.

Mynheer! . , .

Tot zichzelve komende, en eend zeer eenvoundigen

tooir aanuenende

Myukeer ! . . . ik zou "er my cene zwarigheid uit ma-

hen...




TOONTETELELSPETL 49

ken . . . . voor zulk eene beuzeling . . . uwe beurs aan

te nemen . . . 't Is de mocite inderdaad niet waardig,

om zo dringend te vingen; en ik zal u daarover Zeg-

gen... all' wat ik kan, Gy fpreekt van cenc onvoor=

zigtige, geringe vrouw, van cen ongelukkig huwelyk 4

van cene moeder, die haar’ naam heeft veranderd...
Met groote bedaaydheid,

Welnu , mynheer! myne meesteresfe heeft, zo lang
ik haar ken, dat ik weet, geen enkelen ftap gedaan, de
haar zou bchoeven te doen blozen. Haar huwelyk is zeer
gelukkig geweest, en haar naam... basr naam is Der-
val... gelyk de myne Marianne is. Gevolgelyk is hiet
klaar dat zy geheel niet is wie gy zockt.

SAINVILLE, haar flerk aanziende.

Marianne , gy veinst vruchtcloos openhartig te zyn:
’t is licht te zien dat gy de waarheid niet fpreckt, "Gy
vertelt my iets, waarin gy het cens zyt met de verborgen
vrouw, om haar aan myne navorfehingen te onttrekken.
De list is nuttcloos. Ik heb gedacht de bekwaamfle mid-
delen om u over te halen ecrst te moeten gebruiken..,
Niets heeft kunnen flagen!... Gy blyft hardnekkig by de
ontkenning dat Helene het meisje is, ’t welk ik zock <.«
Zo gy dit kind wezendlyk beminde,zoud gy de ecrste ge-
weest zyn te wenfchen dat Zy te rug keerde in den fchoot
harer familie... die haar gaarne weder zou aannemen.
Hare moeder zelve moest zich gelukkig achten te zien,
dat hare dochter verzorgd ware. Maar, in weérwil van
haar cn van u, zal ik myn ontwerp ten uitvoer brengen j

D cn
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en wee wie zich ’er tegen durft verzetten!... Grzelve,

Marignne ! gy zult mogelyk te eeniger tyd bekenncn,

dat het welvoegelyker en voordeeliger voor Helene zoun

zyn by een’ beroemden en geachten oom te wonen, dan

te blyven by cene verfcholen, gefchandviekte, en verla-

ten moeder, die geen ander lot heeft dan zy verdicnt.
Hy vertreke.

TIENDE TOONEEL

MARIANNE, alleen.

Zy hecft in den beginne de kracht wiet tot fpreken ;
zy heft de handen ten hemel,

Heb ik hem wél verftaant... Hemel ! wat wil hy
doen?... befchikken over myne dochter!. .. my haar
ontrukken!... Na zo veel zorgen, mocite en tranen...
Zou ecn ander, een ander, die my vervlockt, my veracht...

' Treurig zuchtende.

Ach!... Maar, welk eene gedachte ! omdat ik ééns
zZyn gezéxg heb durven trotferen..,! 1k zal het op nicuw
doen... Myne dochter! ... myne Helene!...

Zy zer zich,

Ik zal het nooit kunren déérftaan ... Een weinig krach-
ten, & myn God! cen weinig krachten ! ik heb die noo=
dig: ik vrees te bezwyken.., Necn , neent ik kom wee
der tot myzelve, ik kom weder tot myzelve, ..

7y
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Zy flaat op.

Tk zal, ik zal haar zien, haar fpreken... Maar ik
moet vooraf haar ontrukken aan de ondernemingen van
dien wreeden bloedverwant. Ik moct haar alles verber~
gen, totdat ik eene fchuilplaats gevonden heb, ... o er
ecne voor my op de wacreld is.

HELENE, roepends uit hare kamer.

Marjanne! Marianne!

MARIANNE, vervolgende.

Ik hoor haar... Bedwingen we ons ; veinzen wy...
veinzen wy wel ter dege: het geld haar leven, en het
myne ... het myne is niets , zo ik haar flechts één ver-
driet befpare , flechts één éénig verdriet. . Moedig!
moedig! ... Men is niet alicen moeder om het geluk te
genicten van eene beminnelyke dochter te hebben ; men
is het om haar te befchermen, te redden, en, zo ’t moet
zyn, haar tegen ons hart klemmende, te fterven.

Zy valt weder op den flocel.

Ik ben gerust op myzelve.

Haar toefland is verfchrikkelyk, cn bynd
doodelyk,

ELFDE TOONEEL
HELENE, MARTANNE.
HELENE, ongerust.
I\Inri‘... Fla! mama! gy zyt alléén?

Dz
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MARIANNE, # de grootflc ontroering , welke
2y verberge.
Alléén? ... Neen. . ik was... ik was met u bezig.
HELENE.
Wel nu! de heer Sainville ?
MARIANNE.
’t Is alles wél afgeloopen , zeer wél, zeer wél. Hy
heeft... hy zeide... hy is heengegaan... '
HELENE.
Dat zie ik ; maar zyt gy gerust?
MARIANNE.
Gerust?... 8 Zeker, zcer gerust, zeer gerust.., Hy
is.. hy is... goed;.. hyis... hy is... rechtvaardig.
Mer nadruk.,
En de hemel ook! cn hy wil... Gy zult alles weten,
myne Helene.
HELENE.
My dacht, ik hoorde hem zyne flem verlieffen.
MARIANNE, hare wasnhoop verbergende.
Ja...’t was...’t was... het belang, hem ingeboe.
zemd... door ecne moeder... die ik...
Zy flort wranen ., en omhelst hare dochter, nict
kunnende fpreken,
Als het tyd is zal ik u alles zeggen. -
HLLENE, 2uchtcnde,
Dit is het oogenblik dat Ifidorus moet komen,
MARIANNE, ztichtends,
Ifidorns?

HE-
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HELENT, retrig.
1k zal hem zeggen dat hy heen moet gaan.
MARIANNE, Zer zyde.
Ach, ik heb de kracht nict om haar z6 te bedroeven!
Tegen Helene.

Neen, neen! .. laat hem boven komen j ontfung hem
als naar gewoonte... zonder gemaaktheid.. en als gy
een oogenblik met hem gepraat hebt .. gy verflaat my,
Helenc? één oogenblik.. . geef hemdan dezen brief... en
zeg hem dat gy hem dien brengt van wegen mevrouw
Derval. ;

: NELENE.

Ik zal uwe bevelen naauwkeurig opvolgen: gy kunt
’cr ftaat op maken.

MARIANNE.
Ik ben ’er wél van overtuigd... van uw’ kant, wees
verzekerd, dat, zo ik u bedroef...
HELENE.
Ik ben ’er ¢6k wél van overtwgd.
MARIANNE.
Vaar wel... ik ga... ik kom fchiclyk weér.
HELENE, kaar naloopende,

Gy vergeet de mand.

MARIANNE, veinzende.

Fa, gy hebt gelyk. Ik bedank u.

Zy kuscht en hevkuscht haar voor het hoofd en

op de wangen.

Licf kind! vaar wel!

D3 Ter
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Ter zyde.
Gazn wy de kleine firaat door, zonder één oogenblik
te verliczen.
Zy vertrekt door de kleine deur.

TWAALFDE TOONEEL

HNELENE, alleen, en vergenocgd,

Nooit heeft ze me noch zo hartelyk gekuscht, Zy is
over my te vreden.,.. Hoe behaagt my haar vertrouwen |
6 Ik zal het my waardig maken, en ik...

Men hoort Ifidorus, beneden aun het vengster.
ISIDORUS.
Heeft men my boven ook noodig 2
IIELENE.
Daar s hy, die goede Ifidorus!
ISIDORUS, roepende.

Juffrouw Mariasne!

HELENE, wit ket vengster, dat zy opent.

Zy is hier niet,

. ISIDORYUS, var baneden.

Zyn ’er van daag geen boodfchappen te doen?

HELENE.

Veigeef het my. Gy kunt wel boven komen,
ISIDORUS.

Goced ;5 ik kam,
UELENE.

Helaas! hy weet miet dat het voor de laatfte reis is...
Ik weet het wel, ik,
DER-
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DERTIENDE TOONEEL

HELENE; SAINVILLE, DE ZOON, onder
dein naam van Ifidors.

ISIDORUS.

Hat wat ben ik verheugd u te zien , mcjuifrouw
Helene! dat vertroost my,
HELENE.
Hebt ge dan eenige droefheid ?
ISIDORUS.
Wel zeer groote!... Ik moet het u terfiond openba-
ren; dat zal me wat verlichting geven... Maar,zcg my,
heeft Bernard dezen morgen Marianne gezien?

IIELENE.
Ja.
ISIDORUS.
En zy heeft u piets van mynentwegen gegeven?
IIELENE.
Nicts.
ISIDORUS.

Nicts! zy zal zich niet met myn® brief hebben willen
belasten. Waartoe zou die thans ook dicnen? Ach!
mejuffrouw Helene ! ik vrees dat ik in eenigen tyd nict
zal kunnen by u komen.

HELENE, eenvouwdg,

Ik ben ’er ook zeer bang voor.

ISIDORUS, verwonderd,

Zeer bang voor! mejutirouw Helene!

D4 HE-
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HELENE.

Om uwentwil, goede Ifidorus, dewyl het u leed fehynt
te doen,

ISIDORTUS.

8, Zeer veel leed! Myn vader, (ik weet nict waarom 5]
wil niet meer dat ik zonder hem zal uirgaan. Hy weet
de reden niet . . .

HELENE, ernstig.

Maar hy moest die weten... Dit is denkelyk uwe
fchuld . ..

ISIDORUS, haar aanziende.

Ei, ja!.., maar ik heb niemant durven zeggen , zelfs
u niet , mejufirouw Helene!... Doch nu het eindelyk
mogelyk is dat ik lang van u wegblyve, zo wil ik niet
dat cen ander dan ik u openbare dat Ifidorus myn nasm
niet is.

HELENE.

Dic naam Is toch wel zeer mooi!... en ik vrees dat
een andere naam .., .

ISIDORUS, zederlyk.

Ik zal altoos Ifidorus voor u wezen.

HELENE, openhartig.

Ha! des te beter!
ISIDORUS.

Tk moet u ook zeggen, dat, cer gy my kende, ik u
dikwyls gezien heb, en dat my dit een uitftekend genoc-
gen was!

HELENE, gulhartig.
Het fpyt my wel zeer dat ik u nict vroeger gekend heb.
18I
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1SIDORUS.

Ik was toen ten minste zo niet gekleed als nu.
IELENE.

Ik verzeker u dat dit kleed u niet kwalyk ftaat.

1SIDORUS, zeer verlegen,
Ook zegt men dat ik eens zeer ryk zal zyn.
HELE NE, fehielyk.

Ach, gy hebt geen rykdom noodig om « . .

ISIDORUS.

v

Om...?
NELENE, bedremmeld.
Om wdl ontfangen te worden by allen die u kennen,
ISIDORUS, haar de handen vattende.

6 Dat is allerliefst! ... dat is... dat is allerbest van
u, mcjuffiouw Helene ! 1k durf u dun verzoeken niet
boos te wezen op den goeden Bernard, die my hier in-
geleid heeft. Tk heb “er zo om geweend ! Ook verzoek ik
u niet boos te wezen op my, omdat ik my van zekere
list bediend heb ten cinde by u te komen: ik zou het in-
derdaad niet hebben gedaan, zonder de hevige liefde. ..

LELENE.

Ach! dat is wel ongelukkig!... want, zonder die lief-
de, zoud gy alle dagen hier hebben mogen wederkomen.
ISIDORUS.

8 Licve hemel ! ja. Maar, wat wilt gy ? Tk heb u ge-
zien; ik kon my niet weérhouden u te beminnen.

HELENE, openhartig,
Ach! fodert u dat nict mogelyk is geweest o . .

Ds 15t
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ISIDORUS. .
Wat zyt gy goed ! gy verwaardigt u in myne droef-
heid te declen.
HELENE.
Dat is wel billyk, dewy! ik die veroorzaak.

D U o.

ISIDORUS.
Welaan! wy treuren dan te fimem.
HELENE.,
Welaan ! wy treuren dan te famen.
ISIDORUS.
Ja, dat men faamn vereenigd ween’.
HELENE.
Ja, dat men faam vereenigd ween’. .. .
Zou ons het treuren nict betamen ?
’t Verlicht de zwaarfte tegenheén,
Men ween’,
ISIDORTLUS.
Men ween’,
BEIDEN.
Men ween® te famen.
Zou ons het treuren nier betamen ?
’t Verlicht de zwaarfte tegenheén,
ISIBORUS.
Gy moet myn hart gerustheid geven:
Denk ftceds an my.
HELENE.
Met alle reén.
En gy, fchoon wy verwyderd leven,
Gyzelf vergect iy nict?
ISk
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ISIDORUS.

6 Necito
IIELENE,

Denk fteeds aan my.
ISIDORTUS.
Met alle reén,
*k Wil u daarvan verzckring geven.
BEIDEN.
DMen ween’. Men ween’. Men ween’ te famens
Zou ons het weenen niet betamen 2
°t Vericht de zwaarfte tegenbeén,
ISIDORUS.
Maar zo ik eens, in blyder dagen,
6 Myn Ilelenc! u wedr bezoche?
HELE NE.
Zo, mct myn mocders welbehagen,
Gy weér by my verfchynen mogt?
ISIDORUS.
Z0 ik ecns, myn Ilclene! u welr bezocht?
HELENE.
Zo gy cens by my weér verfcliynen mogt¥
ISIDORUS.
Tlelene !
NELENE.
o Hidoor !
1SIDORUS.
Och of Wysan
INELENZE.
Dit reeds zagen?
BEIDEN, vrolyk,
Weg dan al "t geween !
‘Weg al de tranen !
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De rouw is uit; de finart is heen.
Wat {poor tot vreugd zien wy ons banen!
Weg "t geween!
Weg al *t geween!
Ja, zeker zien we clkander wedr,
En dan, dan treuren wy njet meer.
HELENE.
Gy word eens vast myn moeders vrind.
ISIDORUS.
Door vader word ge ecns vast bemind,
Ja lich. dat zelfs de huwlyksbanden
Ons cenmaal aan clkadr verpuden.
HELENE.
Ja, ja. :
BEIDEN.
My dunkt, de tyd is disrs
Wy trouwen met clkaér:
Zo waar!
HELENE, zéeer eenvouwdis,
Hebben wy al een oogenblik ons famen onderhouden ?
ISIDORUS, op dezelfde wyze.
8, Op zyn best.
HELENE.
Dan moet ik u een’ brief van myne moeder geven, om
te beftellen.
ISITDORUS.
Zeer gaarne. Ik zal dus noch ééne boodfchap voor
haar doen ?
HELENE, zuchtende,
Die boodfchap zal nict verre zyn.
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ISIDORUS, 1rolyk.
8, Verre of dicht by, ik doe ze mer vermaak.
HELENE, reurig.,
Dat denk ik niet.
ISIDORUS,

Waarom?... Zien wy waar de bricf moet wezen.
Terwyl hy den brief beziet, verwydert Helene
zich langzaam; hy befchotwt haar van ter

zyde , onder het lezen van het opfchrift.

s» Aan Ifidorus™... & Jéé! dit is cen kwaad voor-
teeken.

Hy opent den brief en leest,

5 Ifidorus, dic mevrouw Derval heeft misleid, mag
5» DOoit weder tot harent komen , zouder tocftemmirg
s 2zyner familie.””

LIELENE, weenende,

Vaar wel, Hidorus!... ik verlaat u... ik moct u ver~
laten... Vaar wel!

Ter zyde.

Helaas! ik heb myne moeder gehoorzaamd.

Zy vertrekt om naay binnen te gaan,
ISIDORUS,
Helene! ik zal myn’ vader te voet vallen . . .

VLER-
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VEERTIENDE TOONEEL

DE VORIGEN; BERNARD, zeer vesfchrike
opkomende.

BERNARD,

I{iuderenl waar is Marianne ?
ISIDORUS.
Zy is uitgegaan,
BERNARD.
Des te erger!
HELENE, 2¢ rug keevende.
Wat fcheelt “er dan aan, vader Bernard 2 gy, die ge=
wonelyk zo vrolyk zyt, gy fchynt geheel verfchrike !
BERNARD.
Wis en waarachtig, ja! ’tisinderdaad... Zien wy of
’er fcmant komt?...
Hy gaat naar het vengster.
Neen !... luistert , kindertjes!... "t Is iets... Maar,
zyt gerust; zyt gerust, zeg ik u; licht is het niets.

HELENE
Maar, hemel! gy zegt ons dat op eene wyze..!
ISIDORUS.
Ja, gy jaagt ons een’ fchrik aan . . ,
BERNARD,

Moet niet, moet niet... Hoor ik nicts? wacht.
Hy luisters,
Neen ! neep! zy komen noch niet,

ISk
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ISIDORUS.

Wie dan toch ?

BERNARD.

Eerst , uw vader , die alles weet... Myn duivelsch
wyf... haar gebabbel... 't Is hetzelfde: ik zal het haar
betaald zetten. Hy weet dat gy verliefd , dat gy ver-
momd zyt. ’t Is hetzelfde : ik zal dat wel met hem
fchikken... Maar, wat my razend, wat my wocdend
maakt...! ’t Is hetzelfde.  Stelt u gerust, zeg ik u.

Hy zegt dit, op eene wyze, die hunw’ fehrik
vermeerdert.

Men moct niet gek worden, ’t Ts dat by een’ . . .

Iy gaat naar het vengster.

Een® vervloekten lastbrief heeft gekregen... Zy zul-
len hicr komen... of om u te vatten, u vast te zetten,
of om Helene, of om mevrouw Derval ?... Ik weet het
nict... Dic heer Sainville, zo bekend voor cen’ braav®
man. . . Men weet langer niet wien te betrouwen. . .
Men moct vlugten, 1k zal u wegbrengen ; ik zal u ver-
bergen.

IIELENE,
My ontbreken de krachten,
ISIDORUS.

Ik kan nict meer.

BERNARD, fchielyk,

*t Is hetzelfle: ik zal u beiden dragen ; en, zogyicts van
waarde hebt, geeft het, geeft het fchielyk : ik draag vyf-
honderd pond om myn dagelyksch brood te winnen ; denke

wat
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wat ik doen kan om de onfchuld en de vrindfchap by
te flaan.
BEIDEN.
Myn dierbare Bernard !

VYFTIENDE TOONEEL.

DE VORIGEN, MARIANNE; VOLK, buiten
de deur.

MARIANNE, buitenn adem, op hes tooneel ge.
viogen, hare dochter grypende, op een’ Sloel
vallende , en haar op zich nedevsukkende.

Daar zyn zel... daar zyn ze!

Zv heeft de krachs niet om meer te fpreken,
BERNARD, zich met zyne draag flokkers
wapenende.

Stelt u achter my.

Mez cene vreesfelyke flem,

Stelt u achter my!

Naar de deur gaande,

En gy ! nadert niet ! De ecrste, die deze vrouw of
deze kinderen aanraakt... ik vermoord hem 5 ik ver-
moord ’er twee, ik vermoord ‘er tien .. totdat ik, val-
lend, dddr... hen niet meer befchermen kifn.

Zy durven nict binnen treden.

LAAT-
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LAATSTE TOONELEL

DE VORIGENj SAINVILLE, ¢# Vrouw BER-
NARD, hemn volgende.
BERNARD, Sainville te gemoet gaande.

Is ne op uw_ bevel, mynheer! dat men geweid wil
gebruiken ?

SAINVILLE.
Neen, geen geweld ; maar onderwerping aan de wet
BERNARD, zyne draagfiokken wegwerpende.
Dat is billyk: . . . ik heb niets meer te zeggen.
Vrouw BERNARD, tegen Sainville.
Mynheer! doe geen leed aan dezen jongeling , aan
myn’ man, aan jemant! Ik, ik heb u alles verteld,

omdat gy myn heer zyt.
SAINVILLE.
Woees gerust.
ISIDORUS.
Myn vader!
SAINVILLE, gefireng.
Zwyg!
MARIANNE, zer zyde.
Ifidorus de zoon van Sainville! Alles is tegen ons.
SAINVILLE.

Helene ! Marianne ¢ vreest niets. Ik ben gelast van
den fiaatsdienaar mevronw Derval te verzecken, dade-
Iyk by hem te komen. . . Zegt nict weder dut zy hier

E ;’130{




66 M A R 1 A NN E,

niet fs: het huis is federt dezen morgen bezet, en men
weet zeer wel, wie ’er is ingegaan en wie ’er is uirge-
gaan. . . Mevrouw Derval is ten agt uren te huis ge-
komen ; zy is ’er néeh in, en ik moet haar zien. . .

ALGEMEEN ZANGSTURK.

MARIANNE.
Treed in, mynheer ! doorzoek de hocken:
Treed in: my toch geloolt gy nict; & neen!
SAINVILLE.
Ik treed dan in: ikzelf zal zocken.
Tegen de wacliten , die binnen treden om hens
ze volgen,
Te rug! myn vrinden! tocft! ik ga alleen.
MARITANNE ¢#2 HELENE.
Ach! war drukt my de vrees gewigtig !
Ach! wells ecn angst voor myn hart!
ISIDORUS.
Arme moeder ! welk cen finare!?
BERNARD ¢z Viouw BERNARD,
Marianne ! welk een finart {
HELENE.
Welk een angst voor myn benepen hart!
MARIANNE.
Treed in: doorzock: my toch gelooft gy wiet; 6 neent
HELENE, zagt, tegen have moeder , zeer
ecnvonwdarg.
6 Hy gaat ’er vruchtloos hecn.
SAINVILLE.
Te sug! te rug! myn viinden! toclt! ik ga alleen, .
Iy
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Hy treed binnen.
HELENE, als voren,
b Hy gaat cr vruchtloos heen.
MARIANNE.
Ach! fiil, myn kind! wees toch voorzigtig.
HELENE ¢7# ISIDORUS.
Ach! wat drukt my de vrees gewigtig !
BERNARD ¢7 Vrouw BERNARD,
Ja! wees toch voorzigtig.
Vrouw BER NARD, aan de deur dev kamer,
Al houd zy zich ook noch zo fehichtig,
Zy komt, zo waar!
De zaak is klaar.
Al houd zy zich ook noch zo fehichtig,
Ja, jal ja, ja! we aanfchouwen haar:

Uit hare kamer komt de malloot daadlyk dddr.
MARIANNE, HELENE, ISIDORUS
€7 BERNARD.

$til dan! fiil dan! wees toch voorzigtig.
Hy is dddr.
SAINVILLE, woedend wederkeerende.
Ze ontvlugr myn wraakzucht ! welk een druk!
MARIANNE, HELENE ¢# ISIDORUS.
Waar’ zy cens weg! ach! wat geluk!
BERNARD.
Zy is dan weg! ach! welk cen ftuk!
Vrouw BERNARD.
’k Mag haar niet zien! ach! welk een druk!
SAINVILLE.
Myar Imar list zal geenszins haar baten.
Ea RMya
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Myn ontwerp komt vast toch klaar.
Ja, myn ontwerp komt vast toch klaar.
ALLEN, Zer zyde.
Wat zegt hy daar? wat zegf by daar?
SAINVILLE, [elene naderende,
’t Bevel is juist, "t is boven maten.

Tegen Helene.
Heeft eene moeder n verlaten. . o
MARIANNE, HELENE, ISIDORUS
€7 BERNARD.
6 Wat fmart!
Vriouw BERNARD.
Ei, hoor hem praten!
Li, hoor hem pratent
SAINVILLE.
Dan moet gy dadelyk my volgen op den voet.
MARIANNE, met kracht,
Zy my ontgaan? Neen !
SAINVILLE.
Ja, zy moct.
MARTANNE, Helene met geweld vasthoudende,
Zy my ontfcheurd 2 Dat zal u niet gcbeuren!
Neen! neen!
Neen! dit kind gaat nict van my heen.
HELENE, tegen Mayianne.
Bedroef u miet: ftel u toch te vreén!
ISIDORUS, BERNARD ¢ Vrouw BERNARD,
zegen Suinville.
In’s hemels naam! ftel u toch te vreén!
‘ SAIN-
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SAINVILLE é7 DE. WACHTEN,
tegen Helene en Marianne.
Gelioorzaamt my ! °k zal ze u ontfcheuren!
MARIANNE, Helene gedursg vastl.owdende,
en in wanhoop het tooncel overloopende,
" Neen! neen! neen! ncen! neen!
SAINVILLE é7 DE WACHTEN,
Zwicht vry ! zwicht vry ! zwicht vry ! zwicht vry ! zwichtvry ¢
Gehoorzaamt my ! gehoorzaamt my! gehoorzaamt my!
MARIANNE.
Nooit! ncen ! nooit! neent
Zy volgt nooit uw fchreén.
Hoe! gy! gy van my heen!
an my, myn dierbaar Kind ! Neen !'neen !neen ! neen ¢ nooit * necn .
HELENE.
Bedrocf u mict! ftel u toch te vreén?
Ik van u heen!
Neen! neen! ncoit! neen!
Hy word misfchien noch wel verbeén.
ISIDORUS, enz.
In ’s hemels naam! ftel u toch te vreén!
Zy gaat nict heen.
Neen! neen! nooit! ncen!
Gy word misfhien noch wel verbeén.
SAINVILLE ¢/2 DE WACHTEN.
& Ja, dir kind gaar met ons heen:
Gy moogt de wet niet overtreén.
MARIANNE, segen Helene.
Blyf toch gy
Dicht by my:
E3 ’k Tlou-
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’k Houde u vry;
Ja, ’k houde u wy.
Tegen Sainville, hare dochter met haar
ligchaam bedekkende.
Uw hoop, uw hoop zal niet gebeuren.
Ik tart met kracht uw razerny.
Neen, nooit, neen, nooit! neen, neen! neen! °k tait uw razerny !
Kom vry! kom vry! kom vry!
Outftheur, ontfcheur my myn telg! roof ze my !
HELENE.
’k Blyf u by,
Dicht op zy’:
Neen! geen fchrik trefe my,
Behoed ge my,
Dan ben ik vry.
Tegen Sainvilles
Uw razerny
Dreige my!
’k Blyf haar by.
Tegen Masianne, haar fierk in de armen
Sluitende.

Ja, jal ik blyf u ecuwig by.
ISIDORUS, BERNARD, Vrouw BEERNARD
¢#Z HELENE.,

Zo groot cen moed, zo droef cen treuren,
Verdient uw medely”.
Beroom, uw razerny.
Dat haar geween u heilig zy!
" Zy blyve Matianne by?!

SAIN-
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SAINVILLE.
Laat af, laat af met dit treurenl
Niets verwekt my medely’s
Tegen de wachtein.

’t Bevel is juist: gehoorzaamt my.
Dit fieve kind bezitten wy !

SAINVILLE ¢# DE WACHTEN.
4 Zo groot een moed, zo drocf een treuren,
Verweke ons hart geen medely’s
Dit lieve kind bezitten wy.
Gchoorzaame vry — gehoorzeamt vryt
’t Moct meé: ja, haar bezitten wy.
Zy moet ja, haar bezitten wy.

Stand der povfonaadjen op het einde van dit zang-
Sk Lidorus o door zym' vader wederhouden ,
yalt hem te voet ; Bernard ,de handen omhoog
geicven, flaat in verbazing; zyme virouw
Sfmeekt; de wachten [theuren Marianne
van Helene, die beiden midden op let
tooneel zyin.

SAINVILLE.

Marianne, ik wil uw’ yver wel verfchoonen. . .
hoewel gy dien cen weinig te verre dryft; mear, veol-
gens myn’ lastbrief, moet ik, als oom van Helene (want
ik ben zeker dat zy myne nicht is) als de cenige die
haar’ vaders plaats kan bekleeden, dit jonge meisje, in
zynen naam, aan vreemde, gevarelyke handen ontruk-
ken, haar tot mynent brengen, en voor hare zeden,

E 4 hare




72 M A R I A N N E,

hare epvocding, en haren welftand in de waereld 5 ZOr-
gen. Kom dan, myne lieve Helene! . . .
Lly grypt haar by de hand; Marianne houd
haar by haar kleed.
HELENE, met drift.
Weet, mynheer! . ..
MARIANNE, feiieyk, en [}il, tegen Helene,
Gy bederft ons.
Overluid, tegen Sainville.
Mjynhecr, vergun ten minste dat ik haar volge, o . .
flechts om haar te dienen.
SAINVILLE, fielene voortsukkende , door Ma.
rianie geduriy gevoled, die haar by laar
kleed vasthoud,
’t Is niet foodig. . . zy vind by my. . .
MARIANNE, drifiig en aandoenelyk.
&, Kan zy ooit iemant vinden , die haar 26 zal diepen
als Marianne? . . . vraag het haar!
IIELENE,

Neen ! nooit !
SAINVILLE, onverduldig,
Die ftyfkoofdigheid! . . . Verlaten wy dit mensch ,.
en gaan wy‘ heen; Brengt Helene weyg!

Marianne gilt van droefeid.
NELENE, Sainville wegflootende, en
uitfehyeetwende,

Ik verlaat u njer, . . ik verlaat u niet, 6 myne

moeder!

SAIN-
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SAINVILLE.
lare moed ;! Hoe! gy zyt .. 2
MARIANNE.

Nu, ja! ik ben hare moeder. Hebt gy ander bewys
noodig dan den ftaat waarin ik ben? Zie myne tranen o
myne wanhoop. . . myne vernedering. Ik ben Mariaane,
mevrouw Derval, de ongelukkige echtgenoote van uwen
neef. . . ik durf nict zeggen uwe nicht. . « want het is
van u-alléén dat ik dien eernaam wil verwachten Be-
fehouw' my in dit gewaad, hetwelk uwe vervolging my
heeft. genoodzaakt te dragen ; befcheuw die Marianne,
welke de moederlyke liefde ieder oogenblik haars levens
zo aangenaam beloond heeft: ik ben het, die, federt
vyftien jaar, vervolgd, gelasterd, vlugtende, nochtans
het geheim heb vitgevenden, om, door myn’ arbeid ,
door myn’ meed, dit hind op te voeden, en haar deugd
en bekwaamheld te fehenken 3 ik ben hLet, dic hare voed-
fier, hare vrindin, hare dienstbode was, dic het ndch
zal wezen, en my gelukkig zal achten dit re zZyn, ..
zo gy my wilt vergunten dezen naam myn leven lang te
mogen dragen.

HELENE, met de grootfle teérgevoelioheid,

Zic, mynheer! alles wat zy voor my gedaan heeft en
néeh wil doen!ons van een fcheiden is ons beiden dooder;
’t Is ons onmogelyk de eene zonder de andere te leven,
Gy fpreckt van weldaden! ei, wat kunt gy my aanbie-
den, dut ooit vergocden kan hare raadgevirg, haar

Es veor-
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voorbeeld, én’ enkelen harer kusfchen, welken zy my
dagelyks geeft?
Zy is buiten zichzelve,
MARIANNE, haar willende doen bedayen.
Myne dechter! myne dochter!
Tegen Sainville. )

Zo ik u beleedigd heb, heb ik dan myne vergiffenis
niet wel verdiend? Heb ik dan van daag niet wel be-
taald bet recht om den naam van uwe nicht, van Helenes
moeder , te dragen ? 1k beroep my op uwe rechtvaardig-
heid, op uw hart: fpreek myn vonnis wit: ik wacht aan
uwe voeten myne belooning. . . of myne firaf.

Zy flort zich voor hem ter aarde.
HELENE, zich insgelyks voor hem nieder-
[flortende.

En de myne.
SAINVILLE, haastig.
Staat op! finat op!
BERNARD, 2ich niet langer kunnende bedwin.-
geny met de tranen in de oogen,
Dar is eene vrouw, dat!
SAINVILLE.

Marianne, luister , en antwoord my met alle uwe
mogelyke openhartigheid : gelooft gy dat ’er cen mensch
beftaat, die grcotmoedig genoeg is om volkomen allen
ongelyk te vergeven, dat men hem heeft aangedaan ?

MA-
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MARIANNE, bevende. .

et voegt my u dit te vragen.
SAINVILLE.

Zoud gy het vergeven, Marianne ?
MARIANNE, fchiclyk.
Ja, ja, ik verzeker het u.
SAINVILLE.

Wel nu, ik, ik voel dat ik daartoe niet fterk genoeg
ben. . . want ik zweer dat ik my mooit het leed zal
kunnen vergeven, dat ik u heb veroorzaakt.

MARIANNE.

Wat hoor ik!

SAINVILLE.

Komt in myne armen , myne nicht! myne kinderen!..
komt, beminnen, vergeven wy elkaér. . . 1tk heb dit
noodig .. 8, ’t is eene groote pyniging te haten!

MARIANNE ¢#7 HELENE.
Myn com! ... myn vadert . . . myn weldoener!
SAINVILLE, zederiyk,
Ja, ja, dit alles. 1k zal by u de pluats bekleeden
van ailes wut gy verloren hebt.
ISIDORUS, Sainville naderende.
Myn vader ! . . zal ik de eenige zyn. . ?
SAINVILLE, glmlagchende,

& Necn, myn zoon! kom gy ook bier: ik heb het
recht niet meer om icmant te beknorren: . . . Helene is
uwe nicht.

IsIe
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ISIDORUS, met vuur,

En zal, zo gy het gelieft toe te flaan, myne vrouw
zyn : dezen naam -geef ik haar liefst.

SAINVILLE.

Ja, zeker, uwe vrouw: reeds is zy myne dochter,

ISIDORUS, vieijend.
Maar zal Marianne hierin wel willen toeftemmen ?
Ky kuscht haar de hand.

Zy heeft my firaljes weggejaagd ! . . Ach! ..
SAINVILLE.

Hoe zo?

1S1DORUS, lagchende, tegen Sainville.

Lecs, lees!

SAINVILLE, met aandoening, regen Marianne.

Dit is nieuwe ftof voor my tot berouw, en om u hoog
‘te achten.

MARIANNE.

Uwe tocfiemming, uwe vrindichap, bunne vereeni-

ging. . . en nicts ontbreekt meer aan myn geluk.
HELENE.

Gy ziet het wel, mama! God heeft myn gebed ver-

hoord : hy vergeld u alles wat gy voor my gedasn hebt.
Vrouw BERNARD, zegen Marianne.

En ik dan, die u alles verteld heb! . . . Hoe hebt ge
my by den neus gehad! hoe loos hebt gy uwe rol ge-
fpecid! & Myn help! myn help! myn help! . . . Maar
ge moet my niet haten omdat ik u heb gezegd. . . 't
gefchicdde niet uit kwaadheid , warelyk niet.

MA-
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MARIANNE, minnelyk,

Mevronw Sainville vergect alles wat men aan Ma-
rianne gezegd heeft. Blyf by ons, buurvrouw; en gy
ook, brave Berpard: gy beiden zult in myn geluk
deelen.

BERNARD, vrolyk.
Wis en waarachtig, ja, met al myn hart!
Tegen zyne vrouw,
En gy, zo gy ooit in gedachten neemt. . .
Hy lagche
Viouw BERNARD, Aem zagtjes op den
wang kloppende.

Myn lieve Bernardesje! . . ik zeg niets mecr; en,
2o ’er iets in de buurt gebeurt, Zo een man zyne vrouw
beknort, en zo zyne vrouw hem. . .

BERNARD, haar den mond fluitende ,
zonder haar te kunnen doen zwygen.

Stll...qlt... /...

SAINVILLE.

Vrouw Bernard, omhels uw’ man; en ga dan door de

geheele buurt rond vertellen, wat hier is voorgevallen.
Vrouw BERNARD, vernoegd, en neigende.,

Met al myn hart.

Zy ombhelst haven man.
SAINVILLE.

Gaan wy tot mynent. Bezorgen wy alles tot het hu-
welyk van Ifidorus en Helene. Wisfchen wy, zo het
mogelyk is, zelfs het geringfte aandenken uit aan de

{inar.
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fmarten, welken wy hebben geleden. Mogt ik, door
myn geheele leven, myne nicht het onrecht doen verge-
ten dat ik de goede, de achtingswaardige Marianne
heb aangedaan !

SLOTZANG.

ALLEN, behalve Marianne.,

Juigchen wy op dezen dag.
Laat ons de beste moeder roemen,
Hoc liefderyk is haar gedrag!
Ze is ’t voorbeeld aller deugd te noemen.

.
17 —99.
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